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Ujabb adatok az erdélyi népzenekutatésrol

Almasi Istvan: ,, Most jottem Erdélybdl...

” [rasok népzenérdl és népdalkutatdsrol.

Magyar Miivészeti Akadémia Kiado, Bp. 2019. 160 old.

Almasi Istvan ,, Most jottem Erdélybol...”" Irasok
népzenérol és népdalkutatasrol cimii kotetét 2019.
december 16-an mutattak be Budapesten a Magyar
Miivészeti Akadémian. A kolozsvari sziiletésti nép-
zenekutatd szinte fél évszazadig volt a Kolozsvari
Folklérintézet munkatarsa, tudomanyos kutatasai, foleg
anépi dallamok osztalyozasara, rendszerezésére és tipo-
kérdéseire, az etnikai k6lcsonhatasokra, valamint a
tudoméanyteriileten felmeriild modszertani problémak-
ra. Munkassaga folyaman 12 kdnyvet jelentetett meg
(részben tarsszerzokkel), tobb mint 170 tanulmanyt,
cikket és recenziot kozolt magyar, romén, angol és
német nyelven. Ezenkiviil szamtalan el6adast tartott
kiilonb6z6 tudomanyos tanacskozasokon, kézmiive-
16dési forumokon és oktatasi intézmények rendezvé-
nyein Romanidban, Magyarorszagon, Ausztriaban,
Szlovakiaban és Németorszagban népzenei, egyhazze-
nei és zenetorténeti témakrol. Mindemellett tobb mint
5000 felbecsiilhetetlen értékii népzenei adattal gazda-
gitotta a kolozsvari népzenekutato-miihely archivumat.

Kutatési eredményeinek egy részét a 2009-ben
megjelent 4 népzene jegyében. Valogatott ira-
sok cimii tanulmanykétetében tette kozzé. A jelen
kiadvany valogatott irdsainak a tematikajat ,,legin-
kabb konferencidkra szo6l6 felkérések, évfordulds
megemlékezések alkalmai, konyvismertetéseket
vagy lektori véleményezéseket szorgalmazd meg-
bizasok hataroztak meg” — olvassuk az eldszoban.
Almas Istvan legijabb kétete 17 tanulmanyt, a szerzo
¢letrajzat, valamint munkai az eredeti megjelenési
helyeinek jegyzékét tartalmazza.

Az erdélyi népzene Kodaly Zoltan kompozi-
cioiban cimi tanulmanyaban a szerzé Kodaly tu-
domanyos és zeneszerzoi tevékenységérdl szamol
be részletesen. A gyergyoi, a Készon-patak menti,
valamint a bukovinai székely falvakban gy(ijtott
népzenei gyongyszemekbdl olyan hires feldolgoza-
sok sziilettek, mint A hdarom arva, a Molnar Anna, a
Turot eszik a cigany, a Harry Janos és a Székely fono
daljatékok, valamint a Bicinia Hungarica cimi, 180
dalt tartalmaz6 gytijteménye. Zeneszerzdi eljarasa-
inak ismertetése utan, Almasi kiemeli azt is, hogy
a kozép-erdélyi népzenckutatas elsdsorban Kodaly
Zoltannak kdszonhetden lendiilt fel.

Kovetkez6 tanulméanyaban a szerz6 Bartok Béla,
Kodaly Zoltan, Sarosi Balint és Bereczki Janos meg-
allapitasainak alapjan mutatja be 4 magyar zenei
anyanyelvet. Az olvas6 olyan fogalmakkal, illetve
ezek tisztazasaval ismerkedhet meg, mint példaul a
népdal, népies mudal, nota, midal stb.

A kotet harmadik irasaban Almasi Istvan
Domokos Pal Péter életpalyajat és kutatasi ered-
ményeit mutatja be, akinek elsd jelentds felfedezése
az 1651-1675 kozott keletkezett csikcsobotfalvi kéz-
iratos katolikus énekeskdnyv (n. ,,csikcsobotfalvi
kézirat”) volt, majd 1929-t6l kezd6dden elsdként
kezdte el kutatni a moldvai csangok népzenéjét,
torténetét, szokasvilagat.

A népzenekutatd Almasi uj konyvében kiilon
fejezetet szentel a Kolozsvari Folklorintézet tor-
ténetének a bemutatasara. Részletesen ismerteti a
miithely kutatasi témait, majd bemutatja az évek soran
ott dolgozé magyar kutatokat és ezek munkassagat,
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valamint az archivum legfontosabb kiadvanyait.
Akétet Aprily Lajos népdalélményei cimii irasaban
a kolté 1904-es kéziratos népdalgylijteményérdl
szamol be. Noha a Sovidéken gytijtott tobb mint 60
folkloralkotas nem tartalmazza a dalok kottajat, még-
is igen értékes, hiszen altala betekintést nyerhetiink
az 1900 koriili évek fiatalsaganak énekrepertoarjaba.

A kovetkezd tanulmany a Magyar Népzene Tara
a kilencedik és tizedik kotetének a szerkesztési elveit
¢és felépitését mutatja be. A szerkesztdk, Domokos
Maria és Paksa Katalin, akik tobb mint 50 éven at
voltak a sorozat munkatarsai, esetenként fomunka-
tarsai, Almasi Istvan szerint mintaszer(i alapossaggal
¢és gondossaggal, a legujabb zenetudomanyi szakiro-
dalom eredményeit és tanulsagait figyelembe véve
adték kozre a gylijteményt.

A kotet tartalmazza a 70. életévét tinnepld, ko-
lozsvari sziiletésti Domokos Maria koszontésének
szovegét, amely 2012. november 22-én hangzott el
az MTA BTK Zenetudomanyi Intézet Bartok termé-
ben. Almasi Istvan ezt irja a jeles népzenekutatorol:
,,Domokos Maria azok kdz¢ a zenetudosok kozé tarto-
zik, akik megszivlelték azt a Seprédi Janos és Kodaly
Zoltén altal hirdetett alaptételt, amely szerint a magyar
zenetOrténetet és a népzenét szoros egymasrautaltsa-
guk figyelembevételével kell tanulmanyozni.”

A Mindent, amit az vyj stilusrol tudni kell cimii
iras Bereczky Janosnak a magyar népdal uj stilusarol
sz016, 2013-ban Budapesten megjelent nagyszabast
munkajardl nyujt részletes attekintést, melyet Almasi
a kovetkezoképpen méltat: ,Megjelenése kétségkiviil
tudomanytorténeti jelentéségli esemény. A dallam-
rendszerezési eljarasok megujitasaért, a stilustorté-
neti szemlélet korszertiségéért és a szerkesztésmod
magas szinvonalaért, valamint a két évtizedes, nemes
hivatastudattal végzett munkaért a szerzének Gszinte
elismerésemet fejezem ki.”

Akotet egyik irasdban Almasi Istvan elédjének,
Almasi Samuelnek kéziratos dalgyiijteményérol
beszél. Kodaly Zoltan és Gyulai Agost szerint az
otkotetes kézirat a 19. szazad legfontosabb és leg-
terjedelmesebb gytijteménye.

A Népi tancdallamok az 1960-as évek kiadoi
utvesztojében cimii irasaban a népzenekutatd Almasi
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a losif Herteaval k6zosen 1970-ben Csikszeredaban
kiadott 245 népi tancdallam cimi kotet 1étrejotté-
nek kortiilményeit ismerteti. A kotet anyaga addig
javarészt ismeretlen volt a szakirodalom szamara.
Egyrészt Almasi kitartasanak és kompromisszum-
készségének, masrészt a Romaniaban elindult alta-
lanos politikai enyhtilésnek koszonhetSen jelenhetett
meg.

A tovabbiakban Bartok Béla tudomanyos és
zeneszerzOi tevékenységérdl olvashatunk. A fiatal
zeneszerzd sajatos stilusat és eredetiségét elsésor-
ban a nemzeti zenemiivészet megteremtésének az
igénye hatarozta meg. Miiveibdl ,,azért drad a népi
dallamok kristalytiszta levegdje, mert 6 a népzenét
nem pusztan gyiijtemények holt hangjegyei alapjan
ismerte” — irja réla Almasi.

A székelység népdalkincsérdl szolo irasaban
a szerz6 foként Kodaly Zoltan folklorisztikai és
publicisztikai munkait ismerteti. Hogy mennyire
értekelte s jelentdsnek tartotta a székely népzenét,
hires zeneszerzénk a kovetkezdképpen nyilatko-
zott: ,,Az utcan allitandm meg vele az embereket, mi-
kor dult arccal loholnak a haszon vagy a falat kenyér
utan, hogy vigasztalast nyerjenek a csodakttbol.”

A Kolcsondallamok az erdélyi népballadak-
ban cimii tanulmanyaban Almasi nemcsak arra a
tényre utal, hogy a magyar nyelvteriileten bizonyos
dallamok kiilonb6z6 szovegekkel is el6fordulhatnak,
hanem arra is, hogy némely dallamtipusok két, st
tobb egyiitt, egymas mellett vagy akar egymastol
tavol €16 nép népzenéjében is fellelhetdk, adott eset-
ben a balladakban.

Seprédi Janos mar palyaja elején felfedezte
az 0sszehasonlitd kutatasban rejlé lehetdségeket.
Véleménye szerint a magyar népzenekutatas meg-
oldatlan kérdéseit csak akkor valaszolhatjuk meg, ha
megismerjiik a szomszéd népek zenéjét is. Ennek a
felismerésnek jegyében 1908-ban Sztripszky Hiador
karpatukran néprajzkutatoval egyiitt a Maramaros
megyei Alsokalocsan és Repenyén készitettek nép-
zenei feljegyzéseket.

A tovabbiakban Almasi Istvan Kallés Zoltan
néprajzkutatoi érdemeit ismerteti. Irasdban nem-
csak a népdalgyijto életrajzi adatairdl olvashatunk.
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Megismerhetjiik a gytijtési teriileteit, modszereit s
nem utols6 sorban életének vezérmondatat: ,, Nem
adom fel a szabadsdgomat.” Minden bizonnyal ez
a titka annak a mintegy 14 000 népzenei adalékot
tartalmazo gytijteménynek, amelyet Kallos Zoltannak
egy ¢leten at sikeriilt felgytjtenie.

A kolozsvari népzenekutatdé Kocsis Lajosnak,
a kivalo Seprédi-tanitvanynak 1911-bdl valé hang-
szeres népzenegyijtését is bemutatja. A Kolozsvari
Reformatus Kollégium didkjanak palyamunkaja
Almasi szerint ,,mind a gytijttt anyag jellege és
hitelessége, mind a dallamjegyzések megbizhatosaga
¢és a leirt néprajzi tudomanyos értéke tekintetében
kimagaslo teljesitmény volt”.

A kotet utolsé tanulmanyaban Almasi Istvan a
sz€ki népdalokban eléforduld miitkoltéi szovegekrdl
ir. Annak ellenére, hogy a kutatok sok éven keresz-
tiil Székben egy elzart, archaikus teriiletet lattak,
mégis megfigyelhetd, hogy mar a Lajtha Laszlo és
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Jagamas Janos altal gyt;jtott 1948—1957 kozotti sz€éki
népdalokban szép szamban fordulnak el miikoltdi
szovegek. A szerzd a ,,sz¢éki” népdalok szovege mel-
lett most kozli ezek forrésait is.

Amint a fentiekbdl kideriil, Almasi Istvan leg-
Ujabb kotete nemcesak a népzene irant érdeklodok sza-
mara tartogat érdekes adatokat. Stilusa pontos, vila-
gos, fegyelmezett és nem utolsdsorban eredeti. Kiilon
értékelendd, hogy a mar megjelent tanulmanyait a
legtijabb irodalmi hivatkozasokkal is kiegészitette.
Kivételes szakmai tudasat és nagyrabecsiiltségét
az évek soran felhalmozott dijak és kitlintetések
bizonyitjak.

Befejezésiil a 85. ¢életévét betdltott kimagaslod
zenefolklorista egyik gondolatat szeretném meg-
osztani: ,,Mindenki maradjon a helyén, ott, ahové a
sors allitotta! Dolgozz, és ne csiigged;!”

Gergely Zoltan

Az Arany csalad meséi — kritikai kiadasban

Domokos Mariann — Gulyas Judit (szerk.): Az Arany csalad mesegyiijteménye. Az Arany csalad kéziratos
mese- és talalosgyiijteményének, valamint Arany LdszIlo Eredeti népmesék cimii miivének szinoptikus
kritikai kiaddsa.

MTA Bolcsészettudomanyi Kutatokozpont — Universitas Kiado — MTA Konyvtar és Informdcios Kozpont,
Bp. 2018. 737 old.

1862-ben jelent meg a tizennyolc éves Arany
Laszl6 Eredeti népmesék cimii kotete, melyrdl a maso-
dik vilaghabort utan elokeriilt kéziratos meselejegyzé-
sek azonositdsa folytan deriilt ki, hogy tulajdonképpen
az Arany csalad kozos népmesegylijteménye volt: a
mesék leirasdban Arany Laszlonak névére és édes-
anyja segédkezett, s felteheten apja, Arany Janos
iranyitasa mellett készitette eld kiadasra. Hiszen a
gylijteményben klasszikus formaban bontakozott ki az
az irodalmi szempontu gytjtési/kdzlési mod, melynek
elméleti megalapozasa Arany Janos nevéhez fiizédik.

A magyar folklorisztikdban kdzhelynek szamit,
hogy Arany Laszl6 narracios gyakorlata meghatarozo
szerepet jatszott a 19. szazadi mesei stiluskanon
kialakitasdban, meséi pedig — iskolai olvasokdnyvek
¢és ifjusagi kiadvanyok sokasaga révén — bizonyos
mesei sziizsék népszerilivé valasat indukaltak, akar-
csak a Grimm-mesék a németeknél. Azonban kiemelt
helye ellenére sem Arany Laszld, sem mesegytijte-
ménye — néhany ritka kivételtdl eltekintve — nem
kapott alapos, atfogo, filologiai és kritikai targyalast
a szaktudomanyban. Mi tobb, az Eredeti népmesék
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